Umowa partnerska na rzecz realizacji Projektu
EUROPRZEDSZKOLAK

Umowa partnerska na rzecz realizacji Projektu ,Europrzedszkolak” w ramach Programu
Operacyjnego Kapital Ludzki wspotfinansowanego z Europejskiego Funduszu Spotecznego,
zwana dalej ,umowg”, zawarta na podstawie art. 28 a ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o
zasada(_:h pro adzenia polityki rozwoju (Dz. U. 2009 Nr 157, poz. 712 tj.) w dniu
40"- ....... T miedzy:

Ciming Jaworzyna S[E[Ski’l'

7 siedziba w Jaworzynic Slaskie) 58-140, ul. Walnosci 9
reprezentowany przez Girzegorza Grzegorzewicza - Burmistrza
:wanym dalej Liderem Partnerstwa,

Fundacyiy Przyijaciol Przedszholaka AGUGU

2 siedziba w Swidnicy 58-100, ul. Wr éblewskiego 51/10
reprezentowang przez Agnieszke Pieszczoch — Prezesa Zarzadu
zwang dalej Partnerem.

§ 1
Zakres umowy

Partnerstwo na rzecz realizacji Projektu ,Europrzedszkolak”, realizowanego w ramach
Priorytetu  IX.Rozwdj wyksztatcenia i kompetencji w  regionach  Dzialania
9.1 Wyrownywanie szans edukacyinych i zapewnienie wyskokie] jakosei uslug
edukacyjmnych swiadczonych w systemie oswiaty, Poddziatania 9.1.1. Zmnigjszanie
nierownosci w stopniu upowszechnienia edukacji przedszkolnej Programu Operacyjnego
Kapital Ludzki, zwanego dalej ,Projektem”.

Strony umowy stwierdzajg zgodnie, ze wskazane w ust. 1 Partnerstwo zostalo

utworzone w celu realizacji Projektu, ktorym jest zwiekszenie dostgpnosci edukacji
przedszkolnej w Gminie Jaworzyna Slgska.

Umowa okresla zasady funkcjonowania Partnerstwa, zasady wspolpracy Lidera
Partnerstwa i Partnera oraz wspotpracy migdzy Partnerami przy realizacji Projektu, o
ktorym mowa w ust. 1.

Okres realizacji Projektu jest zgodny z okresem wskazanym we wniosku i dotyczy
realizacji zadan w ramach Projektu.



Strony

§2.
Odpowiedzialnos¢ Partnerow
umowy ponoszg odpowiedzialnosc za prawidlowa realizacje umowy o

dofinansowanie Projektu, ktora zostanie zawarta przez Lidera Partnerstwa z Instytucja
Posredniczaca.

§ 3.
Zakres odpowiedzialnosci Lidera

1. Strony stwierdzajg zgodnie, 2e Gmina Jaworzyna Slaska petni funkcje Lidera Partnerstwa
odpowiedzialnego za:

1)
2)

3)

4)
5)

6)

7)

8)

9

10)

11)

12)

reprezentowanie Partnerow przed Instytucjg Posredniczaca Il stopnia;
koordynowanie (w tym monitorowanie i nadzorowanie) prawidlowosci dziatan

Partnerow przy realizacji zadan, zawartych w Projekcie;

zapewnienie udzialu Partnera w podejmowaniu decyzji i realizacji zadan, na
zasadach okreélonych w niniejszej umowie;

wsparcie Partnera w realizacji powierzonych zadan;

zapewnienie sprawnego systemu komunikacji z Partnerem, oraz Instytucja
Posredniczgcq 1l stopnia;

zapewnienie prawidlowosci operacji finansowych, w szczegolnosci poprzez
wdrozenie systemu zarzgdzania i kontroli finansowej Projektu;

pozyskiwanie, gromadzenie i archiwizacje dokumentacji zwigzanej z realizacja zadan

Partnerstwa;

przedkiadanie wnioskéw o platnosc do Instytucji Posredniczgcej Il stopnia celem
rozliczenia wydatkow w Projekcie oraz otrzymania Srodkow na dofinansowanie
zadan Lidera Partnerstwa i Partnera;

gromadzenie informacji o uczestnikach Projektu i ich przekazywanie do Instytucji
Posredniczacej Il stopnia;

informowanie Instytucji Posredniczacej Il stopnia o problemach w realizacji
Projektu;

prowadzenie rejestru udzielanej w ramach Partnerstwa pomocy publicznej na
potrzeby monitorowania i kantroli zgodnosci z zasadami pomocy publicznej.

Koordynacje dziatan partnerstwa na rzecz upowszechniania informacji o nim i jego
celow.

2. Partner upowaznia Lidera Partnerstwa do reprezentowania Partnerstwa wobec osob
trzecich w dziataniach zwigzanych z realizacjg Projektu w tym do zawarcia w ich imieniu i
na ich rzecz umowy o dofinansowanie Projektu z Instytucjg Posredniczacy Il stopnia.
Zakres upowaznienia zostal okreslony w Pelnomocnictwie dla Lidera Partnerstwa do
reprezentowania Partnera, stanowiacy zatacznik nr 1 do niniejszej umowy,

3. Lider Partnerstwa nie mozie, bez uzyskania uprzedniej zgody Grupy Sterujacej,
akceptowac lub przedstawiac propozycji zmian zakresu Projektu lub warunkow jego

realizacji.
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§4.

Zakres zadan Partnerstwa

1. Wskazani ponizej sygnatariusze umowy petnig funkcje Partnerow Projektu. Oznacza to,
ze wszyscy Partnerzy sq wspotrealizujgcymi Projekt, o ktorym mowa w § 1 wust. 1
niniejszej umowy, odpowiedzialnymi za realizacjg jednego lub kilku zadan okreslonych w
Projekcie.

2. Strony ustalajg nastgpujacy podzial zadan migdzy Partnerami :

1) Gmina Jaworzyna Slaska jest dpowiedzialna za realizacje nastgpujacych zadan
okreslonych w Projekcie:
a) przygotowanie wniosku | opracowanie Projektu;
b) zarzadzanie i koordynacja Projektu;
¢} zorganizowania odpowiedniego lokalu;
d) pelnego rozliczenia wobec Instytucji Posredniczacej Il stopnia,
e) prowadzenie biura Projektu.
. 2) Fundacja Przyjaciot Przedszkolaka AGUGU jest odpowiedzialna za realizacjg
nastepujacych zadan okreslonych w Projekcie:
a) pomocy w przygotowaniu Wniosku i opracowaniu Projektu;
b) zorganizowanie i prowadzenie punktu przedszkolnego;
t) rekrutacja uczestnikow;
d) prowadzenie zajec dla rodzicow;
e) prowadzenie pelnej ksiggowosci Projektu.
3. Lider Partnerstwa i Partnerzy wykonuja osobiscie przyjete na siebie zadania. Strony
wylaczaja mozliwosc powierzenia czesci lub calosci zadania podmiotowi nie bedgcemu
strong umowy,

4. Zmiany w przydziale zadan do wykonania lub w zakresie i sposobie wykonywania
powierzonego Partnerowi zadania wymaga jego zgody, wyrazonej na pismie.
5. Partnerzy zapewniaja, ze wykonawcy beda przestrzegac postanowien umowy oraz

odpowiadaja przed Lliderem Partnerstwa za wszelkie dziatania lub zaniechania
wykonawcy, jak za swoje dzialania lub zaniechania.

§ 5.
Obowigzki Partnerow

1. Strony umowy zobowigzane s do :

1) aktywnego uczestnictwa | wspotpracy w dziataniach Partnerstwa majacych na celu
realizacje Projektu, o ktérym mowa w § 1 ust. 1;

2) informowania, celem uzyskania akceptacji Lidera Partnerstwa o planowanych
zmianach w zadaniach partnera realizowanych w ramach Projektu;

3) stosowania przyjetego systemu przeptywu informacji i komunikacji miedzy
Partnerami,

4) udzielania na wniosek Grupy Sterujacej informacji i wyjasnien co do zadan
realizowanych w ramach Projektu, w terminie i formie umozliwiajace; Liderowi
Partnerstwa wywigzanie sie z jego obowigzkow informacyjnych wzgledem Instytucji
Posredniczgcej Il stopnia;



5) niezwlocznego informowania Grupy Sterujgcej o udziale Partnera w innych
projektach finansowanych z funduszy strukturalnych, w tym informowania o
wysokosci srodkow przyznanych Partnerowl lub uczestnikom Projektu, ktore
kwalifikujg sie do pomocy publicznej;

6) poddania sie kontroli w zakresie prawidlowej realizacji zadan w Projekcie
realizowanej przez Lidera Partnerstwa, Instytucje Posredniczacq / Instytucje
Posredniczacy Il stopnia oraz inne uprawnione do kontroli podmioty, w tym:

a) wglad w dokumenty, w tym dokumenty ksiegowe, zwigzane z realizacja zadan
bezposrednio przez strony umowy lub wykonawcow;

b) umoiliwienie uprawnionym podmiotom przeprowadzenia czynnosci kontrolnych,
w tym dostepu do swojej siedziby i miejsca realizacji zadan bezposrednio przez
strony umowy lub wykonawcow;

c¢) informowania uczestnikow Projektu o obowigzku poddania sie czynnosciom
kontrolnym.

7) udostepniania kazdorazowo na wniosek Lidera Partnerstwa lub uprawnionych
podmiotéw dokumentow lub informacji umozliwiajgcych dokonanie oceny wplywu
realizowanych zadan w odniesieniu do celow Projektu i celow Programu;

8) wykorzystania Srodkéw finansowych wylgcznie na realizacje zadan powierzonych na
mocy niniejszej umowy;

9) informowania uczestnikow Projektu o pochodzeniu Srodkéw przeznaczonych na
realizacje zadan powierzonych na mocy umowy;

10) umieszczania logo EFS, PO KL i symbolu LDE na materialach promocyjnych,
edukacyjnych, informacyjnych i szkoleniowych zwigzanych z realizacja zadania
powierzonego na mocy umowy zgodnie z zasadami okreslonymi w niniejsze|
umowie;

11) wykorzystywania materialow informacyjnych i wzorow dokumentow przekazanych
przez Lidera Partnerstwa;

12) prowadzenia wyodrebnionej ewidencji wydatkow Projektu w sposob przejrzysty
zgodnie z zasadami okreslonymi w programie, tak aby mozliwa byta identyfikacja
poszczegodlnych operacji zwigzanych z Projektem;

13) wydatkowania $rodkow zgodnie z przepisami prawa zamowien publicznych lub
zasada konkurencyjnosci zawartg w umowie o dofinansowanie Projektu, o ile zasada
ta ma zastosowanie do Partnera i Lidera Partnerstwa;

14) otwarcia wyodrgbnionego rachunku bankowego na srodki otrzymane w formie
zaliczki w ramach Projektu;

15) przedstawiania Liderowi informacji finansowych i sprawozdawczych w terminach i
formie umozliwiajacej przygotowanie wnioskow o ptatnosé wymaganych w umowie
o dofinansowanie Projektu;

16) gromadzenia i archiwizacji dokumentacji Projektu w terminach okreslonych w
umowie.
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§ 6.
Personel Partnerstwa

Strony umowy zapewnig w realizacji zadan wynikajacych z umowy udzial personelu o
odpowiednich kwalifikacjach. Zmiana sktadu personelu wymaga udzielonej na pismie
zgody Grupy Sterujgcej.

Strony powolujg Grupe Sterujacg w skladzie 3 — osobowym: przedstawiciel Partnera i 2
przedstawicieli Lidera, podejmujacy decyzje na zasadach dialogu i konsensusu.

Odmowa wyrazenia zgody na zmiang sktadu personelu Partnerstwa udzielana jest na
pismie i wymaga uzasadnienia.

W przypadku koniecznosci dokonania zmian w skfadzie personelu Partnerstwa, strony
umowy zobowigzuja sig do zastgpienia cztonka Personelu przez osobe o takich samych
lub wyzszych kwalifikacjach.

Jezeli wobec cztonka personelu postawiono zarzuty popetnienia przestepstwa, wszczeto
postgpowanie dyscyplinarne lub przedsiewzieto inne podobne procedury, Partner, ktory
podjat o tym wiadomosc zawiadomi niezwtocznie na pismie Lidera Partnerstwa. W
przypadku powzigcia przez Lidera decyzji/zadania o jego usunieciu, zastapi czlonka
personelu inng osobg z uwzglednieniem ust. 3.

Zwigkszone koszty realizacji zadan wynikajgcych z umowy zwigzane z ewentualnymi
sporami dotyczacymi bezposrednio lub posrednio zmiany personelu Partnerstwa nie
stanowiq kosztow kwalifikowalnych Projektu.

§7.
Organizacja wewnetrzna Partnerstwa

W celu prawidlowego zarzgdzania Partnerstwem oraz zapewnienia podejicia
partnerskiego w realizacji wskazanego wyzej Projektu, strony zobowigzujg sie
zorganizowac odpowiednig merytorycznie kadre do realizacji przedsiewziecia.

W celu sprawnego zarzadzania Partnerstwem, strony podejmujg decyzje wspdlnie, na
drodze szeroko rozumianego konsensusu.

Partner zobowigzuje sig do:
e niezwlocznego informowania w formie pisemnej Lidera o problemach w realizacji
Projektu, w szczegolnosci o zamiarze zaprzestania jego realizacji;
e przekazania, w formie elektronicznej, wraz z wnioskiem o ptatnosc, informacji o
wszystkich uczestnikach Projektu;

. Zarowno Lider jak i Partner zobowigzujg sie do poddawania sie moniteringowi w zakresie
prawidlowe| realizacji projektu prowadzonego przez koordynatora w zakresie, trybie |
terminie przez tg osobe wyznaczonym.

. Partner zobowigzuje si¢ poddac kontroli dokonywanej przez Lidera oraz inne uprawnione
podmioty w zakresie prawidlowosci realizacji Projektu. Kontrola moie zostac
przeprowadzona zarowno w siedzibie Partnera jak i w miejscu realizacji Projektu.



§8.
Zagadnienia finansowe

Srodki finansowe przekazywane Partnerowi przez Lidera Partnerstwa stanowig
finansowanie kosztow ponoszonych przez Partnera w zwiazku z wykonaniem zadan
okreslonych w niniejszej umowie, a nie swiadczenie ustug na rzecz Lidera Partnerstwa.

Strony uzgadniaja nastepujacy podzial srodkow finansowych na realizacje Projektu w
ramach kwoty dofinansowania Projektu w tgczne] kwocie nie wigkszej niz 659 648 PLN
i stanowigcej nie wiece) niz 87,3% wydatkow kwalifikowalnych Projektu:

1} na realizacje zadan Lidera Partnerstwa w facznej kwocie nie wigkszej niz 127 200
PLN;

2) narealizacje zadan Partnera w facznej kwocie nie wigkszej niz 532 448 PLN.

Szczegotowy budzet Lidera Partnerstwa i Partnerow w ramach Projektu, uwzgledniajgcy
podzial srodkow finansowych na realizacje zadan powierzonych Liderowi Partnerstwa
i poszczegolnym Partnerom, stanowi zalgcznik nr 3 do umowy.

Strony zobowiazuja sie do wniesienia wktadu wilasnego zgodnie z wysokoscig wskazang
w zatgczniku, o ktorym mowa w ust. 3.

Lider Partnerstwa przekazuje Partnerowi Srodki na finansowanie kosztow realizacji
zadan, o ktorych mowa w § 3, w formie zaliczki.

W przypadku gdy srodki przekazywane sa Partnerowi w formie zaliczki, Srodki
przekazywane s3 na nastepujacy wyodrebniony rachunek bankowy. Odsetki bankowe od
srodkow na wyodrebnionym rachunku Partnera stanowig dochod Partnera,

Srodki na finansowanie kosztow realizacji zadan przekazywane sg zgodnie
: harmonogramem platnosci stanowigcym zalacznik nr 4 do niniejszej umowy.
Aktualizacja harmonogramu wymaga formy aneksu do niniejszej umowy.

Przy wydatkowaniu $rodkow w ramach Projektu, strony umowy stosujy sie do

aktualnych Whytycznych w zakresie kwalifikowania wydatkow w ramach PO Kapitaf
Ludzki.

Strony ustalajg nastepujace warunki przekazania kolejnych transz $rodkéw, o ktorych

mowa w ust. 5:

1) zlozenie przez Partnera do Lidera Partnerstwa zestawien poniesionych wydatkow
2godnie z wzorem stanowigcym zatacznik nr 5 do niniejszej umowy, wraz
z kserokopiami poswiadczonymi za zgodnos¢ z oryginatem dokumentow ksiggowych
wskazanych w zestawieniu oraz wyciggéw bankowych z wyedrgbnionego rachunku,
w terminie do 10 dni od zakonczenia okresu rozliczeniowego z zastrzezeniem, ze
wniosek o platnosé koncowq sktadany jest w terminie do 30 dni od dnia zakoriczenia
okresu realizacji Projektu. Na ich podstawie Lider Partnerstwa skfada wniosek o
ptatnosc do IP2;

2) zlozenie informacji o wszystkich uczestnikach zadania realizowanego przez
Partnera;

3) zatwierdzenie zestawienia, o ktérym mowa w pkt 1, przez Lidera Partnerstwa;

4) dostepnosc érodkow na wyodrebnionym rachunku bankowym Projektu Lidera.
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10.

11.

12.

13.

14.

15;

16.

17.

(

Na postawie zatwierdzonych zestawien, o ktorych mowa w ust. 10 pkt 1, Lider
Partnerstwa wystepuje do Instytucji Posredniczacej Il stopnia z wnioskiem o ptatnosc
srodkow na dofinansowanie Projektu.
W przypadku watpliwosci ze strony Instytucji Posredniczgcej Il stopnia do dokumentow
Partnera, udziela on — za posrednictwem Lidera Partnerstwa — odpowiednich wyjasnien
umoiliwiajgcych zatwierdzenie wydatkow w ramach danego wniosku o ptatnosc.

celem otrzymania

Lider Partnerstwa przekazuje platnosci Partnerowi w terminie nie dluzszym niz 10 dni
roboczych od otrzymania srodkow na rachunek wyodrebniony projektu wynikajacych 2z
zatwierdzenia przez Instytucje Posredniczgcq Il stopnia, wniosku o pfatnosc, o ktérym

mowa w ust. 11,

Wszystkie ptatnosci dokonywane w zwigzku z realizacji Projektu pomiedzy Liderem
Partnerstwa lub pomiedzy Partnerami, s3 dokonywane
wyodrebnionych dla Projektu rachunkéw bankowych, pod rygorem nie uznania
wydatkow za kwalifikowalne,

Lider Partnerstwa moze wstrzymac przekazywanie platnosci

za posrednictwem

na rzecz Partnera

w przypadku stwierdzenia lub powzigcia uzasadnionege podejrzenia zaistnienia
nieprawidlowosci w realizowaniu postanowien niniejszej umowy lub w realizacji zadan,
w szczegolnosci w przypadku nieterminowego realizowania zadan, utrudniania kontroli
realizacji zadan, dokumentowania realizacji zadan niezgodnie z postanowieniami
niniejszej umowy lub na wniosek instytucji kontrolnych.

Strony zobowigzane sg do ujawniania wszelkich przychodow, ktére powstajg w zwigzku

z realizacjg Projektu.

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego wydatkowania srodkow przez Partnerow
Projektu, srodki podlegajg zwrotowi wraz z odsetkami w wysokosci okreslonej jak dla

zaleglosci podatkowych.

Aktywa nabyte lub wytworzone w ramach Projektu nie moga zostac zbyte przez strony
umowy za uzyskaniem korzysci majatkowej w okresie 5 lat od zakonczenia realizacji

Projektu.

Konsekwencje, zwiazane z zakwestionowaniem przez IP2 kwalifikacji poniesionych przez
Partnera wydatkow, ponosi Partner. Lider nie odpowiada wobec Partnerow :za
wstrzymanie calosci lub czescl finansowania projektu, z powodu blednego Iub
niewlasciwego przygotowania przez Partnera dokumentacji lub informacji, wchodzgcych
w sktad przygotowywanych sprawozdan okresowych i koncowych oraz wnioskow

platniczych.

§9.
Ochrona danych osobowych

Lider Partnerstwa powierza Partnerowi przetwarzanie danych osobowych w imieniu i na
rzecz Instytucji Zarzadzajacej na warunkach opisanych w niniejszym paragrafie.

Przetwarzanie danych osobowych jest dopuszczalne jezeli osoba, ktorej dane dotycza
wyrazi zgode na ich przetwarzanie. Lidera Partnerstwa przekazuje wzor oswiadczenia o
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wyrazeniu zgody na przetwarzanie danych osobowych. Oswiadczenia przechowuje
Partner w swojej siedzibie.

3. Partner moie powierzy¢ przetwarzanie danych osobowych podmiotom realizujacym
badania ewaluacyjne, jak rowniez zadania zwigzane 2z monitoringiem i
sprawozdawczoscig prowadzone w ramach Projektu jedynie wyjatkowo, za pisemng
zgoda Instytucji Posredniczgce] / Instytucji Posredniczgcej Il stopnia i pod warunkiem, ze
Partner zawrze z podmiotem, ktdremu powierzono przetwarzanie danych osobowych
umowg powierzenia przetwarzania danych osobowych w ksztalcie zgodnym
z postanowieniami niniejszego paragrafu.

4. Partner moze umocowac podmioty, o ktorych mowa w ust. 3, do wydawania ich
pracownikom upowaznien do przetwarzania danych osobowych.

5. Powierzenie przetwarzania danych osobowych Partnerowi nastepuje wylacznie w celu
wykanania niniejszej umowy | w zakresie okreslonym w ust, 6.

6. Lider Partnerstwa przekazuje Partnerowi zakres danych osobowych powierzonych do
przetwarzania,

7. Przy przetwarzaniu danych osobowych Partner przestrzega zasad wskazanych w
niniejszym paragrafie, w ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych
osobowych oraz w rozporzadzeniu Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia
29 kwietnia 2004 r. w sprawie dokumentacji przetwarzania danych osobowych oraz
warunkow technicznych i organizacyjnych, jakim powinny odpowiadac urzgdzenia
i systemy informatyczne stuzgce do przetwarzania danych osobowych (Dz. U, Nr 100,
poz. 1024).

8. Partner przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych podejmie srodki
zabezpieczajgce zbior danych, o ktérych mowa w art. 36-39 ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 r. o ochronie danych osobowych oraz w rozporzadzeniu, o ktérym mowa w ust. 7.

9. Do przetwarzania danych osobowych moga by¢ dopuszezeni jedynie pracownicy
Partnera oraz pracownicy podmiotéw, o ktérych mowa w ust. 3, posiadajgcy imienne
upowaznienie do przetwarzania danych osobowych. Lider Partnerstwa zobowigzuje sie
do przekazania wzoru upowaznienia do przetwarzania danych osobowych.

10. Partner prowadzi ewidencje pracownikow upowaznionych do przetwarzania danych
osobowych w zwigzku z wykonywaniem umowy.

11. Partner jest zobowigzany do podjecia wszelkich krokow sfuzacych zachowaniu danych
‘osobowych w tajemnicy przez pracownikow majacych do nich dostep.

12. Partner niezwlocznie informuje Lidera Partnerstwa o:

1) wszelkich przypadkach naruszenia tajemnicy danych osobowych lub o ich
niewlasciwym uzyciu;

2) wszelkich czynnosciach z wltasnym udziatem w sprawach dotyczgcych ochrony danych
osobowych prowadzonych w szczegdlnosci przed Generalnym Inspektorem QOchrony
Danych Osobowych, urzedami panstwowymi, policjg lub przed sadem.

13. Partner zobowigzuje sie do udzielenia Liderowi Partnerstwa, na kaide jego zgdanie,
informacji na temat przetwarzania wszystkich danych osobowych, a w szczegolnosci
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niezwlocznego przekazywania informacji o kazdym przypadku naruszenia przez niego |
jego pracownikow obowigzkow dotyczacych ochrony danych osobowych.

14. Partner umozliwi Liderowi Partnerstwa, Instytucji Posredniczacej |l stopnia oraz
Instytucji Zarzadzajgce) w miejscach, w ktorych sa przetwarzane powierzone dane
osobowe, dokonanie kontroli, w terminie wspolnie ustalonym, nie pozniejszym jednak
niz 5 dni kalendarzowych od dnia powiadomienia Partnera przez Instytucje
Posredniczacg Il stopnia lub Instytucje Zarzadzajacg o zamiarze przeprowadzenia
kontroli, w celu sprawdzenia prawidtowosci przetwarzania oraz zabezpieczenia danych
asobowych.

15. W przypadku powzigcia przez Lidera Partnerstwa, Instytucje Posredniczgca/Instytucje
Posredniczaca Il stopnia lub Instytucje Zarzadzajaca wiadomosci o razacym naruszeniu
przez Partnera zobowigzan wynikajgcych z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie
danych osobowych, rozporzadzenia, o ktérym mowa w ust. 7, lub niniejszej umowy,
Partner umozliwi Instytucji Posredniczacej 1l stopnia lub Instytucji Zarzadzajace)
dokonanie niezapowiedzianej kontroli, w celu, o ktorym mowa w ust. 14.

16. Partner jest zobowiazany do zastosowania si¢ do zalecen dotyezacyeh poprawy jakosei
zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzadzonyeh w
wyniku przeprowadzonych przez Instytucie Posredniczacq 11 stopnia lub Instyrucie
Zarzadzajaca kontroli.

§10.
Obowigzki informacyjne

1. Lider Partnerstwa udostgpnia Partnerowi obowigzujace logotypy do oznaczania
Projektu,

2. Partner zobowigzuje sie do umieszczania obowigzujacych logotypow na
dokumentach dotyczacych Projektu, w tym: materialach promocyjnych,
infarmacyjnych, szkoleniowych i edukacyjnych dotyczgeych zadan realizowanych w
ramach Projektu oraz sprzecie finansowanym w ramach Projektu zgodnie

z wytycznymi, o ktorych mowa w ust. 3.

3. Partner oswiadcza, Zze zapoznat si¢ z trescig Wytycznych w dotyczqecych oznaczanio
projektow w ramach Programu Operacyjnego Kapital Ludzki oraz zobowigzuje sie
podczas realizacji zadan w ramach Projektu przestrzegac okreslonych w nich regul
informowania o Projekcie i oznaczenia Projektu, tj.;

a) oznaczenia pomieszczen, w ktorych prowadzone s3 zadania w ramach Projektu,

b) informowania uczestnikow projektu o wspétfinansowaniu Projektu ze Srodkow
Unii Europejskie] w ramach Europejskiego Funduszu Spofecznego,

¢} informowania instytucji wspolpracujgcych | spoleczenstwa o fakcie
wspotfinansowania Projektu z Europejskiego Funduszu Spotecznego i osiagnietych
rezultatach Projektu.

4. Partner zobowigzuje si¢ do wykorzystania materiafow informacyjnych i wzorow
dokumentow udostepnianych przez Lidera Partnerstwa zgodnie z wytycznymi, o
ktorych mowa w ust. 3.
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5. Partner udostepnia Liderowi Partnerstwa na potrzeby informacji i promaocji
Europejskiego Funduszu Spolecznego i udziela nieodplatnie licencji niewylacznej,
obejmujacej prawo do korzystania z utworow w postaci: materialéow zdjeciowych,
materiatow audio-wizualnych oraz prezentacji dotyczgcych Projektu,

§ 11
Obowiazki w zakresie przechowywania dokumentacji

1. Beneficjent zobowijzuje sie do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacjq
Projektu do dnia 31 grudnia 2020 r. w sposob zapewniajacy dostepnosc, poufnosc
i bezpieczenstwo, z zastrzezeniem ust, 5, oraz do informowania Instytucji
Wdrazajacej (Instytucji Posredniczgcej Il stopnia) o miejscu archiwizacji dokumentow
zwigzanych z realizowanym Projektem.

2. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentow oraz w przypadku zawieszenia
lub zaprzestania przez Beneficjenta dziatalnosci przed terminem, o ktorym mowa w
ust. 2, Beneficjent zobowigzuje sie pisemnie poinformowac Instytucje Wdrazajgcq
(Instytucje Posredniczgca Il stopnia) o miejscu archiwizacji dokumentow zwigzanych z
realizowanym Projektem. Informacja ta jest wymagana w przypadku zmiany miejsca
archiwizacji dokumentow w terminie, o ktorym mowa w ust. 2.

3. W przypadku koniecznosci przedtuzenia terminu, o ktérym mowa w ust. 2, Instytucja
Wdrazajgca (Instytucja Posredniczaca |l stopnia) powiadomi o tym pisemnie
Beneficjenta przed uplywem terminu okreslonego w ust, 21 5.

4. Dokumenty dotyczace pomocy publicznej udzielanej przedsigbiorcom Beneficjent
zobowijzuje sie przechowywac przez 10 lat, liczac od dnia jej przyznania, w sposéh
zapewniajgcy poufnosc i bezpieczenstwo, o ile Projekt dotyczy pomocy publicznej.

§12
Odpowiedzialnos¢ cywilna stron

Strony umowy ustalajg zgodnie, ze nie bedg rosci¢ sobie prawa do odszkodowania za
szkody poniesione przez strony lub ich personel powstale na skutek czynnosci zwigzanych
z realizacjg umowy, z wyjatkiem szkod powstatych w wyniku winy umysinej.

Strony umowy ponoszg wylgczng odpowiedzialnosc za wszystkie czynnosci zwigzane
z realizacjg powierzonych im zadan wobec osob trzecich, w tym odpowiedzialnosc za
straty przez nie poniesione w zwigzku z realizacjg zadan lub w zwigzku z odstapieniem
stron od umowy.

§13.
Zmiany w umowie
Strony umowy moga zglaszac propozycje zmian umowy z zastrzezeniem ust. 2 - 4.

Zmiany w umowie, w tym zalgcznikow do umowy, mogg nastgpi¢ wylgcznie po ich
uprzednim zaakceptowaniu przez Grupe Sterujgcy.
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. Zmiany w umowie skutkujace koniecznoscia wprowadzenia zmian w umowie o

dofinansowanie Projektu, w tym zatacznikow do umowy o dofinansowanie Projektu mogg
zosta¢ wprowadzone wylacznie w terminie umozliwiajagcym  Liderowi Partnerstwa
zachowanie terminéw dokonywania zmian okreslonych w umowie o dofinansowanie
Projektu i wymagaja zaakceptowania przez Grupg Sterujaca.

. Zmiany, o ktorych mowa w ust. 3, nie mogg byc niezgodne z postanowieniami umowy

o dofinansowanie.

§ 14.
Okres obowigzywania umowy

. Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania.

. Umowa obowiazuje do czasu zakonczenia i rozliczenia Projektu.

§ 15.
Rozwigzanie umowy

Umowa moze zosta¢ rozwigzana przed terminem okreslonym w umowie o
dofinansowanie w nastepujacych przypadkach:

1) na podstawie porozumienia stron, w przypadku wystapienia okolicznosci
uniemozliwiajacych dalsze wykonywanie zobowiazan wynikajacych z umowy;

2)  w przypadku nie uzyskania dofinansowania projektu;

3) w razie rozwigzania umowy o dofinansowanie Projektu przez Instytucjg
Posredniczacy / Instytucjg Posredniczacy Il stopnia;

Zardwno Partner, jak i Lider Partnerstwa, mogg wypowiedzie¢c umoweg w przypadku
razacego naruszenia obowigzkéw wynikajacych z umowy lub umowy o dofinansowanie
Projektu.

§16.
Postepowanie w sprawach spornych

Spory mogace wyniknac¢ w zwigzku z realizacja umowy strony bedg staraly sie rozwigzac
polubownie.

W przypadku niemoznosci rozstrzygnigcia sporu w trybie okreslonym w ust. 1, strony
ustalajg zgodnie, ze spor zostanie poddany pod rozstrzygniecie sadowi powszechnemu w
wlasciwemu dla siedziby Lidera Projektu.

§17.

Postepowanie w sprawach nieuregulowanych niniejszq umowg

W sprawach nieuregulowanych umowa zastosowanie majg odpowiednie przepisy prawa
krajowego i wspalnotowego.
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§ 18.
Postanowienia koncowe

Umowe sporzadzono w 2 jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.

— GMINA JAWORZYNA SLASK.ﬁ
BURMISTREZ 58- 146’.13%%5% Slgska
tel. /074/ 85.88-530, 85-84-033
NIP 864-23-65.203 Regon 8907 1250
Grzegorz Grzegorzewlcz
W @MU LIABTAT ooy veeseeseresssesssesssmsnsssssesscsisssisssssssnssasinss
FUHDACJA FRZ‘!JA 0
PREZES ZARZADU (I (k; PRZEHSII(DIAKA

58104 Swidmcu ui Wm 05) éﬂo

W imieniu Partnera: wooo.eo.. MSb Llalh........oonn. N 53‘,3%@3%305‘6
mgr Agnieszka Pleszczoch tel 605 35 'm 90




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12

